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Milé pritelkyni Lindé s ldskou
(Lucie a Ethel uZ navidy!)



CAST PRVNI
1

Palm Springs, Kalifornie, 6 hodin vecer

Charlottu probudilo z hlubokého spanku finceni telefonu.

Natéhla se po sluchatku a podivala se na budik vedle postele.
Sest hodin. Par noci $patné spala, a tak odjela z laboratofe a na-
tdhla se. Ke svému prekvapeni zjistila, Ze prospala celé destivé
odpoledne.

Ve sluchatku se ozval Desmondiv hlas. Kazdé jeho slovo ji
otfaslo jako vybuch bomby: ,,Charlotto, méla bys hned pfijet,
pribyla dalsi obét.*

V moment€ byla vzhiru. ,,UZ tfeti?“ V pokoji byla tma, a tak
rozsvitila lampu na no¢nim stolku. ,,Je to moc $patné?*

»tejné jako u predchozich dvou. Zemfela.*

Zavtela oci. Dobrotivy boZe. ,,UZ jedu.*

,»Charlie, jeSté néco. Pfed vchodem jsou demonstranti.*

Pohlédla na okno, po kterém stékaly proudy destg. ,,V tomto
pocasi?

,,NEktefi drZi transparenty s obrdzkem z Chalk Hillu.*

Sevfrel se ji zaludek. ,,To ne, Desmonde,* zaseptala s tzkosti
v hlase.

,Chtél jsem té varovat, abys nezazila moc velky Sok.*

Zavésila a rozbéhla se do koupelny, jako by chtéla pred
Desmondovymi slovy utéct. Tak oni maji ten obrazek z novin.
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Z nestastné piihody ve vyzkumné laboratofi v Chalk Hillu.
Z ptipadu, ktery ji stile budi ze spani jako no¢ni miira.

Kdyz stala pod ledovou sprchou, na niz nastavila nejsilng;si
proud, snazila se zapudit mySlenky na Chalk Hill a vzpominala
na podivny sen, ktery ji pfepadl béhem odpoledniho spanku.
Slysela v ném babicku, jak ji fika: ,,V Zenské linii pochdzime
z rodu ositelych dcer, které prisly o matku. Ale v naSem Zivoté
prijde vidycky chvile, kdy nds matky ze svého nadpozemského
sveta vedou. I ty, Charlotto, jednou uslysis hlas své matky, jako
jd jsem slySela tu svou.

Ale jak ji pozndm?“ ptala se Charlotta ve snu. ,, Maminka mi
umrela, kdyZ jsem byla mald. Nezndm jeji hlas.

,»Nemusis ho zndt. Srdce ti napovi.

A kdy se to stane?“

,AZ prijde cas.

Nebyl to jen sen. Tato véStecka slova skutecné Charlottina ba-
bicka pronesla pted vice neZ deseti lety. Charlotta na né nezapo-
mnéla, ale matcin hlas se ji jesté neozval.

Rychle vklouzla do bilé hedvabné halenky, béZového ving-
ného kostymku a lodic¢ek. KdyZ si spinala dlouhé ¢erné vlasy
zlatou sponou, vyhlédla oknem ven a vidéla, Ze se do pousStniho
udoli snasi soumrak. Z oblohy pokryté zlovéstnymi Cernymi
bourkovymi mraky padal husty dést. Na zapad€ obzor v krat-
kych intervalech osvétlovaly blesky a ozyvalo se rachoceni
hromu. Kdyby Zila babitka, dovedla by &ist znameni. Rekla by:
,Mraky jako jefabi sp&chaji domd. To je dobré znameni. Ceka
nas Stésti.*

Charlotta se nenaucila ¢ist znameni, i kdyZ ji tomu babicka
ucila. Snad uz je vic Ameri¢ankou, pomyslela si. Babicka vSak
zuistala Cifankou.

Prikryla si oci pted oslepujicim svétlem dals$iho blesku a uva-
Zovala: V Palm Springs sviti slunce tri sta tricet dni v roce. Jak
by mohla byt bourka dobrym znamenim?

Je to zIé znameni. Béhem jednoho tydne zemfeli po poZiti vy-
robkd Harmonie tfi lidé. S vyrobky musel nékdo manipulovat,
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protoZe v biotechnologickém zdvod€ Harmonie plati pro kon-
trolu kvality pfisnd pravidla. A pokud do vyrobkil nékdo za-
séhl, jaky je vztah mezi mrtvymi? Nebo byl cilem pouze jeden
a dal¥i dva jsou ndhodné obéti? Ze by nezndmy ttocil na samot-
nou firmu?

Zapnula radio a chytila veCerni zpravy: povodiiovd pohoto-
vost v niZze poloZenych oblastech... vypadky proudu v Pomong,
na Manhattan Beach a v ddoli San Fernando... sesuvy bahna
v Malibu...

Vypnula radio. Sam4 Spatna znameni. ..

Vtom si vzpomnéla na slova své nejlepsi pritelkyné: ,,Vis, co
je dobré znameni? Kdyz ti rande naslepo zvysi pulz.*

Zastydéla se. Jak muze v takové chvili myslet na vtipky?
Naomi by fekla, Ze je to pud sebezachovy. Rikava, Ze humor je
pohlazenim po dusi.

Naomi! Charlotta se podivala na hodinky. Malem zapomn¢éla,
Naomi ma dnes vecer seanci.

Zvedla telefon a spéSné vytocila Naomino ¢islo. I kdyZ spiri-
tismu moc nevéfila, chodila Charlotta na seance své pritelkyné,
protoZe, jak fikala Naomi, jeji ¢inské vibrace jsou pro duchy ne-
odolatelnym ldkadlem. ,,Pisobi§ na duchy jako magnet,* tvrdi-
vala se smichem Naomi.

Na druhém konci linky se ozval zdznamnik. ,,Ahoj,” zaznél
vesele Naomin zpévny hlas. ,,Dovolali jste se kamarddce. Jsem
to ja, vase souvérkyné v okultismu. NemiiZu momentalné k te-
lefonu, protoZe jsem pravé ve spojeni se svymi minulymi Zivoty.
Nemusite mi nechdvat své jméno a Cislo. Pritisknéte jednoduse
sluchétko k ¢elu a ja se vim ozvu.*

Charlotté se nelibilo dlouhé pipnuti na konci nahravky, pro-
toZe znamenalo, Ze je kazeta se vzkazy plnd. Naomi je velmi
popularni. ,,Naomi, to jsem ja. K dnesku...*

Ptistroj ji prerusil.

Charlotta se rozhodla, Ze zavola znovu z auta, a rozbéhla se
rozlehlym domem do kuchyné, kde hospodyné pfipravovala ve-
Cefi. Podala si obrovskou koZenou tasku, ktera ji slouzila jako
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aktovka i kabelka, hrabla po kli¢ich od auta a fekla hospodyni:
»Musim do zavodu, Yolando. Stala se nehoda. Nevim, kdy se
vratim.*

,Pedro by vas mél odvézt,” navrhovala hospodyné. Pedro
byl jeji manZel a pracoval jako udrzbar na Charlottiné pouStni
usedlosti s pozemky o rozloze tfinécti akrl. ,,Venku je hrozna
bourka.*

»Zvladnu to sama. Nedélej si starosti.” Sanchezovi slouZili
u Charlotty osm let. Pfisli s ni ze San Franciska, kdyZ se sem
prestéhovala tovarna na 1éCiva. Pani Sanchezova s oblibou fi-
kavala pokladni v samoobsluze: ,,Nemohli jsme nechat serio-
ritu samotnou. Potfebuje, aby se o ni nékdo staral, i kdyZ by to
nepfiznala.*

,»A co bude s veceti?* ptala se Yolanda a ohanéla se nad bub-
lajicimi hrnci a kastroly.

,,Dam si néco v kantyné,* fekla Charlotta a zmizela spojova-
cimi dvefmi v gardZi.

V kantyné! Pomyslela si Yolanda vylekané. To musi byt
opravdu velka nehoda, kdyz je seriorité jedno, co bude jist. Yo-
landa znala nejlip ze vSech zvlastni chut€ své pani.

Dnes si slecna Leeova prala salat z lotosovych kofinkd. Ne-
jedla lotosovy salét proto, Ze by ji chutnal, ale vysvétlila Yo-
landé, Ze v Cinstiné znéji slova ,,lotosovy kofen* a ,,kazdy rok
vydélat vic* skoro stejn€. Financim tedy prospivd, pokud ¢lo-
vék ji hodné lotosovych kofinkd. Yolanda uz si zvykla na po-
divna pfani své pani, ktera se u jidla nefidila chuti, ale tim, jak
jméno kterého jidla ,,zni*. Tak tfeba jedla dlouhou ryZi, protoZe
jeji jméno zni jako ,,dlouhy Zivot®, a vybirala si potraviny, které
prinéseji Stésti, a vyhybala se t€ém, co nosi smalu.

Charlotta zmackla dalkovy ovladac k otevieni masivnich vrat
a v garazi se rozsvitila svétla. Vklouzla za volant své korvety,
kterou si koupila jako darek ke tficatym osmym narozeninim,
a nastartovala. Natdhla se po telefonu, zmackla knoflik a auto-
matickd volba vytoc¢ila Naomino ¢islo na univerzité. Charlotta
si v§imla, Ze po piijezdové cesté teCou potoky vody.



BARBARA WOODOVA + DOKONALA HARMONIE

Ze zdsady do gardZe couvala, aby mohla v pfipadé potieby
ihned vyjet. Ted hledéla pred sebe a vzpomnéla si na zpravy
v radiu: zaplavy v niZe poloZenych oblastech...

Kdyz se ozval na druhém konci obsazovaci ton, ktery ji po-
tvrdil, Ze Naomi, spiritistka a souc¢asné profesorka parapsycho-
logie, je dosud ve $kole, ukoncila volbu a pfemyslela o cesté.
Jezdi vSude v korveté. Je jejim mildCkem. Dnes vSak ma strach
vydat se napospas Zivlim v tak malém a nizkém aut¢.

Vrhla pohled na své druhé auto, obii Chevrolet Suburban,
ktery si poridila na obCasné utéky do hor, kdyz padala pod na-
valem prace v laboratofi. V momenté se rozhodla. Vyklouzla
z korvety, obesla ji a nasedla do chevroletu. Klice byly zastr-
Ceny za stinitkem; Pedro obcas nastartoval motor, aby se nevy-
bila baterie, a auto umyl a vylestil.

Byl to divny pocit sedét v tak velkém auté. Ani si nevzpomi-
nala, kdy v ném jela naposledy. Otocila klickem a motor hned
naskocil, na Pedra je spoleh. S divérou uchopila volant, tento
tank s mamutimi koly ji dostane pres rozboufené vody, které ji
Palm Springs mozna postavi do cesty.

Reflektory proménily dést v diamantovou clonu, Charlotta za-
fadila rychlost a suburban se vydal vpred.

Néhle se ozvala ohluSujici rana. Auto se otfaslo a ve zlomku
sekundy se na Charlottu vysypalo predni sklo rozbité na tisice
drobnych dlomkd. Vyktikla a v§echno se ponofilo do tmy.
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Slysela z délky hlasy. ,, Dios mio! “

,,Co se stalo?*

,Seriorito? Pedro, honem!*

Charlotta méla pocit, Ze se vznasi a vynotfuje z temnoty. Pak
uvidéla bledé obliceje hospodyné a jejtho manzela. Obéma
se ve tvari zracilo zdéSeni a strach. Nemohla si vzpomenout,
kde je, ale kdyZ uslySela skiipéni skla pod Pedrovyma nohama
a spatfila, jak se po ni tfesoucima rukama natahuje, uvédomila
si, Ze praveé chtéla vyjet se svym chevroletem. Potom ji pohled
sklouzl na promdcknuté predni sklo a vykfikla.

Z roztiiSténého skla tréela gardZova vrata.

»Jste v poradku? ptal se starostlivé Pedro a otevtel ji dverte.
»Slyseli jsme strasnou ranu,* dodal a pokfizoval se.

Charlotta lapala po vzduchu. ,,Co... co se stalo?*

»opadla vrata, pfimo na kapotu. Je vdm néco? Mam zavolat
doktora?*

»Ne...“ Sédhla si rukou na Celo a z rukdavu se ji zacaly sy-
pat sklenéné strepiny. Sklopila hlavu a vidéla, Ze je stfepinami
uplné zasypana. ,,Jak se to stalo?* ptala se a s Pedrovou pomoci
se snazila dostat z auta ven. Citila se stra$né slaba, uvédomila
si, Ze je zfejme v Soku.

»Nevim,”“ odpovédél Pedro a jeho vrascita tvaf vypadala
ustarané.

»Musim... potfebuju se prevléct.*

,Potfebujete doktora!* protestovala Yolanda a kousala se ner-
vozné do rtu. ,,Svatd matko boZi, to byla rana! Mysleli jsme, Ze
sem udefil hrom.*

Charlotté se pomalu rozjasiiovalo v hlavé a zacala zaostfovat.
Garazova vrata leZzela na kapoté. K ¢emu je elektronicky bez-

10
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pecnostni systém, ktery si nechala pred par mésici namontovat?
Nécemu podobnému mél prece zabranit!

Sahla si tfesouci se rukou na oblicej. Je pofezana? Krvaci?
Ruka vSak zustala Cistd. Néjakym zazrakem ji létajici stfepiny
nezranily.

,»Nic mi neni,” fekla, i kdyZ se pod ni podlamovala kolena.
UdrZbéf ji objal kolem pasu a odvadél ji pomalu zpét do ku-
chyné. ,,Musim se pfevléct a pak hned do laboratofe.*

,»INe,“ odporovala Yolanda, kterd z ni ometala sklenéné alomky
a pritom hore¢né odiikdvala Spanélskou modlitbu. ,,Zapomerite
na Saty, ted potfebujete doktora.*

,Pedro, pokus se ta vrata zvednout. Budu si pfece jen muset
vzit korvetu.*

»dednéte si chvilku,” naléhala Yolanda. ,,Uvafim vam caj
a zavolam doktora. Vzdyt jste bil4 jako sténa.*

,Nic mi neni,* fekla, pustila se Pedra a udé€lala par krokda.
., Vidite, je mi dobfe.“ Byla to lez, ale Charlotta nechtéla, aby
se kolem ni tocili. A spécha do laboratore. Ted uz tam jsou
jisté reportéfi a mozna dal$i demonstranti — s tim straSnym
obrazkem...

Zkusi znovu zavolat Naomi. Pokud néco potiebuje, pak je to
Naomi s jejim klidem a ironickym humorem.

Ma stile obsazeno.

OdloZila sluchatko a vyS$la posuvnymi dveifmi z pracovny ven
na terasu. Uvidéla velkou poustni Zelvu, jak se tam plazi v desti.
Zelvu nasla pied rokem u silnice. N&kdo ji ublizil, a tak si ji
vzala domii a 1é¢ila ji ¢inskymi bylinkami. Cekala, Ze po uzdra-
veni zmizi v pousti, ale Zelva zustala.

Babicka ji vycitala: ,,Zachraniuje$ zvifata, misto abys méla
deti.

Charlotta se jejim vycitkdm jen sméla. ,,Mam své dité, babi.
Firma je mé velké dit&.* Jeji smich vSak nebyl upfimny. Brzo
ji bude Ctyficet. Promeskala uz pftileZitost mit dit€? Firma u ni
byla vZdycky na prvnim misté. Pofdd musela zkouset néco no-
vého a neustéle bojovala s babickou, aby se ji podafilo novinky

11
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prosadit. A tak 1éta béZela a na rodinu ji jaksi nezbyl Cas. A ted
ke vS§emu nova pohroma: nékdo otrévil jeji vyrobky.

Rychle si svlékla sako a sukni a vzala si tentokrat ¢erny kos-
tym, ve kterém vypadala nepfistupné a oficidlné. Snad jim za-
maskuje své rozruSeni. JeSt€ spolkla dvé tablety, které jeji
firma vyrabéla z bylin s pfirodnimi uklidiiujicimi G¢inky. Ne-
hoda v gardZi ji otfasla, a ona musi piisobit v laboratofi klidné
a kompetentné.

Kdyz prochazela atriem, kde péstovala vzacné bylinky a kvé-
tiny, ovanul ji zédvan studeného vzduchu. Otocila se a vidéla, Ze
se vétrem oteviely sklenéné dvete vedouci do patia.

Rozbéhla se mezi vzacnymi palmami a kfehkymi kapradi-
nami zaviit dvefe, kdyZ vtom ji pod nohama cosi zakfupalo.
Podivala se dold, zvedla ruce k tstim a vykfikla stejné, jak to
délavala v détstvi: ,,Aj jaj!

Sklenéna zvonkohra, kterd visela v atriu dva roky, leZela roz-
bitd na zemi.

Sehnula se a dotkla se stfepd. Zvonkohru ji daroval Jonathan
pri jejich poslednim setkani pred deseti lety. Celé desetileti udr-
Zovaly kiehké sklenéné krouzky v domé dobré chi a jejich slad-
kobolny cinkot byl upominkou na nejvétsi Zivotni lasku, kterou
ztratila.

Babic¢ka méla pro smutnou vzpominku pochopeni. Rekla ji:
,UZ nikdy nebude$ tplné Stastnd, dévenko. V tvém Zivoté je
nyni v rovnovaze yin a yang.

Jaka divna filozofie! Schvalovat utrpeni jenom proto, Ze rov-
radost.

Chvili upfené hledéla na stfepy a uvaZovala, jestli jeSté nékdy
bude Stastnd. Pak sebé&hla dold do loZnice, otevfela pradelnik
a vytahla hedvabny Satek bohaté protkdvany azurovou modri
a lesni zeleni. Byl to dalsi dérek od Jonathana, ktery ji dal po-
sledni vecer, kdy ji sdélil tu straSnou novinu. Tehdy citila, Ze
se ji zhroutil cely Zivot a rozsypal na tisice kouskl stejné jako
zvonkohra nebo predni sklo suburbanu.

12
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Vriatila se do atria, opatrné posbirala sklenéné tilomky a zaba-
lila je do Satku. V té chvili se objevil Pedro se zpravou, Ze zvedl
a zabezpecil gardzova vrata.

Charlotta byla na odchodu, ale ve dvefich do kuchyné ji za-
stavila Yolanda. ,,Tohle je pro vas,” fekla a vtiskla ji cosi do
dlané. ,,Je to moc staré.,,Yolanda pochédzela z Chiapasu v Me-
xiku a v zZilach ji kolovala mayska krev. Charlotta rozeviela dlan
a uvidéla kousek zeleného jadeitu ve tvaru spiciho hada. ,,Moc
stary talisman,* ubezpecovala ji Yolanda, ,,a ptinasi Stésti.*

Charlotta sevfela talisman v dlani a pfepadla ji pochybnost,
zda ji $tésti neopustilo uz navzdy.
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Charlotta zpomalila a zahnula do Joshua Tree Drive, kde se na
rozlehlych travnicich lemovanych palmami, s umélymi vodopa-
dy a jezirkem, rozkladal komplex nizkych budov vyzkumnych
laboratofi biotechnologické firmy Harmonie. Nevelkd pismena
hlasala: ,,Harmonie — biotechnologické laboratote* a jesté drob-
n€jsi pismo sdélovalo: ,,Bylinné pripravky firmy Harmonie®.
Spolecenska smetdnka, kterd lenoSila v luxusnich hotelich Palm
Springs a prohanéla se na mistnich golfovych hfistich, neméla
rada, kdyZ ji nékdo pripominal existenci nemoci a smrti.

Kordon policistt ve zlutych gumacich stdl pred vchodem do
zévodu a branil davu, aby pronikl dovnitf. Na parkovisti u hlavni
budovy Charlotta s ptekvapenim zjistila, Ze na misto uz dorazily
zpravodajské Staby. Staly tu pfenosové vozy mistnich i celostat-
nich stanic a CNN.

Nez vystoupila z vozu, odfikala tichou modlitbu za dal$i ne-
vinnou obé&t. Pii pomysleni, Ze jeji firma zabila tfi lidi, pocitila
sviravou bolest u srdce. Byla rada, Ze se takové ostudy a zneu-
cténi nedozila babicka.

Pak zahlédla pod deStniky skupinu demonstrantil s transpa-
renty. Desmond se nemylil, méli tu fotku. Nebylo divu, byla
to fotografie uverejnéna pred osmi lety v novinach, urcité je
tedy vefejné dostupna. Problém je v tom, Ze obrdzek zneuZili
k ptekrouceni pravdy. ,, Obvinéni bylo stazeno, “ chtélo se Char-
lotté zakficet, kdyz odvracela zrak od své Cernobilé podobizny
se zvednutyma zakrvavenyma rukama a s tvaii pokroucenou
vztekem.

Vystoupila z korvety a vitr ji vehnal do oci deStové kapky.
Soucasné k ni donesl lahodnou vini jidla z blizké zdvodni
kantyny. I kdyZ tovarna zaméstnavala hodné Angloamericanti
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a Hispdncd, vafila se prevazné jidla ¢inské kuchyné. Tuto tradici
zavedla babicka, kterd véfila, Ze strava je 1ék. Dnes se pro no¢ni
sménu dusila treska na bylinach dangshen a huanggqi, které maji
povzbuzovat energii a pomahat traveni.

Cestou do hlavni budovy pokiikovali na Charlottu reportéfi
a strkali pfed ni mikrofony. ,,Myslite si, Ze jde o nehodu, slecno
Leeova? Uz i mrtvi?!* Beze slova odpovédi si razila cestu
vpred, kdyZ vtom ji zastoupil cestu dalSi novinaf.

,,Co fikate obvinéni, Ze vaSe firma pfimichdva do vyrobki Zi-
vocisné prisady ze zvirat, ktera patii k ohroZenym druhGm?
Vydésené na ného pohlédla, pak ho obesla a hledala utocisté
v objeti svého bratrance Desmonda. Ten byl ve firmé viceprezi-
dentem pro marketing a kdysi se pokousel stat Charlottinym mi-
lencem. M¢éla podezieni, Ze se té mySlenky jeSté nevzdal.

,Je to jako nocni mara,” fekl a odvadél ji rozlehlou vstupni
halou, kterou stfezili pracovnici bezpecnostni agentury. ,,Pane-
boze, vzdyt ty jsi bila jako sténa!*

,»Me¢€la jsem nehodu, Desmonde.* Stru¢né mu vyli¢ila pfihodu
7 garaze.

,Do prdele, Charlie! Jsi v poradku?*

,»Byla jsem v Soku, ale uz je mi lip.*

,»A co zlstalo z korvety?*

»M¢€la jsem Stésti. Nesed€la jsem v korveté. Na posledni chvili
jsem se rozhodla jet chevroletem. To je na tom vSem désivé:
kdybych byla v korvetg, byla bych zranéna nebo po smrti.*

,Do prdele,” fekl znovu, tentokrat mirnéji. ,,Dnes vecer pfi
tobé musel stat and€l strazny.*

»,Desmonde, co je to za feci o ZivociSnych pfisaddch v naSich
produktech?*

Charlotta si v§imla, Ze vypadd utrdpené a neupravené. To bylo
u Desmonda nepochopitelné, protoZe o zevnéjsek dbal s pecli-
vosti hranicici s posedlosti. Pokud je tak rozruSeny, Ze se za-
pomnél ucesat, musi byt zpravy jesteé horsi, nezZ se obéavala.
,INevim,* odpovédél. ,,Vypada to, Ze par televiznich stanic a né-
které redakce novin dostaly anonymni udini. Ufad pro potra-
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viny a léCiva zacal vySetfovat obvinéni, Ze ddvdme do naSich
Caju tygfi penis!™ KdyZ dosli k vytahiim, Desmond se tak zaka-
bonil, Ze jeho hezka tvar najednou nevypadala vibec pritazlive.
,-Mam dalsi Spatnou zpravu. Ten federdlni agent, ktery pracoval
na minulych dvou pfipadech...“

,,Vim. Johnson.*

,»Odvolali ho. Hadej, kdo je tu misto ného.*

Charlotta ani nemusela hadat. Podle Desmondova nestastného
vyrazu hned poznala, o koho jde. O agenta Utadu pro potraviny
a 1éCiva Valeria Knighta, ktery zaloZil svou kariéru na boji s vy-
robci bylinnych 1é¢iv. To nevésti nic dobrého.

»Jsou tu Adrian a Margo?*

Desmond vyuZil chvilky ¢ekédni na vytah, aby se upravil. Vjel
si prsty do hnédych vlasi tvarovanych tuzidlem, uhladil si cerny
svetr z ovCéi viny a Cerné nylonové kalhoty. Nezapomnél ani
zkontrolovat, zda zlaty fetizek kolem krku vytvaii dokonalou
kfivku. Cerny kozeny kabat mél suchy, a tak Charlotta usoudila,
Ze jesté nebyl venku, aby promluvil s novinéfi. ,,Matka s otcem
jsou uZ na cesté. Vzali si firemni letadlo.*

ProtozZe stéle jesté ¢ekali na vytah, pohlédla Charlotta na sviij
obraz v nablyskanych dvefich vytahu. De§tém zmacené dlouhé
Cerné vlasy ji tésné priléhaly k lebce, a nikdo by v ni v tuto
chvili nepoznal hlavni vykonnou feditelku bohaté farmaceu-
tické firmy. Ve tvafi méla napjaty vyraz, takZe nadpadné vystu-
povaly jeji asijské rysy, které jindy zdaleka nebyly tak vyrazné.
Jeji bleda tvar méla barvu slonové kosti, z niZ byla vytesdna
soSka bohyné¢ Kwan Yin, kterd stila u ni v kancelafi. Probdélé
noci posledniho tydne ji vryly pod o¢i tmavé kruhy. ,Ma$ taj-
nUstkarské oci,* fekl ji kdysi Jonathan. Za jejim pohledem se
skryvala tajemstvi, ktera dobfe stfezila, tfeba i to, Ze Charlotta
neni jeji pravé jméno.

Pohled ji sklouzl na Desmondtv obraz v lesklém chromu.
Desmond byl péstény krasavec s pravidelnymi rysy. I on mél
sva tajemstvi. Je to snad pravy divod, pro¢ nikdy nesundava
tmavé bryle, dokonce ani dnes, kdy je tma a leje jak z konve?
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,Paneboze!* fekl Desmond a vztekle zmackl knoflik vytahu.
,Je to neuvéritelné! Je to jesté horsi, nez kdyz t€ unesli mi-
mozemsStani!“ Hned jak to dofekl, vrhl na ni provinily pohled.
,Promifl. To byl Spatny vtip.*

Desmond to v8ak jako vtip nemyslel. Charlotta védéla, Ze to
mysli vazné. Nikdy si nenechal ujit pfileZitost, aby se zminil
o incidentu, ktery se stal pred Ctyfiadvaceti lety.

Doslo k nému, kdyZ ji bylo patnact a Desmondovi ¢trnact. Jed-
nou v 1ét€ Charlotta zdhadné na tfi tydny zmizela a po ndvratu ni-
komu nechtéla fict, kde byla. Zvl4st ne Desmondovi, ktery se ji
porad vyptaval: ,,Zneuzil t&¢ miyj chlipny déda, jak vSichni fikaji?*
KdyZ mu nechtéla nic fict, zacal na jeji ucet vtipkovat: ,,To pfece
nemiZe byt pravda. UZ vim, unesli t¢ mimozemstani.*

Je to neuvéritelné. Po tolika letech a uprostfed soucasné krize
si Desmond porad lame hlavu tim, kam tehdy v 1été zmizela.
Nevi vSak, Ze je velmi blizko pravdé, byla tehdy v jistém smyslu
unesena.

Cestou do tretiho patra, kde méli oba kancelare, pozadala
Desmonda, aby ji informoval o poslednim piipadu.

,Posledni obéti je tficetiletd pravni¢ka. Rozvedend, se dvéma
détmi.*

,»dvird se mi z toho srdce, Desmonde. To je strasné.*

,,Neni to tva vina, Charlotto.*

,»,Ma se kdo postarat o déti? Maji néjaké ptibuzné?*

,,Hm, budu to muset teprve zjistit. Zatim jsem se soustiedil je-
nom na nasi odpovédnost. Jak se, k ¢ertu, mohly dostat jedovaté
latky do kapsli?*

Zamracila se. ,,0 jakych kapslich mluvi§?*

»Aha. J4 jsem ti to jeSté nefekl. Tentokrat neslo o tonikum.
Byla to ,BlaZenost*.*

Vytah zastavil, dvefe se nehlucné oteviely, ale Charlotta stéla,
jako by ji nékdo zarazil do zemé. ,,Coze? ,Blazenost‘? Chces
tim fict, Ze tentokrat smrt zpiisobil jiny vyrobek?

Desmond zachmutenég prikyvl.

»Ach mij boze!* Kdyz domyslela dusledky, ztratila fec.
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KaZzdy den odesila Harmonie stovky svych vyrobki do tisici
Iékaren a specidlnich obchodil s produkty zdravé vyZivy po ce-
Iych Spojenych statech i do zahranici. Tti obéti uzily tfi rozdilné
vyrobky, s kolika dal§imi nékdo manipuloval? Snad se vSemi?

»Ihned stdhni vSechny nasSe produkty z ob&hu,* fekla, kdyz
vstupovali do zmatku v recepci, kde vyzvanély telefony a lidé
mluvili jeden pfes druhého.

K Charlott€ se hned nahrnuli lidé se spoustou otdzek, ale ona
patrala zrakem po federdlnim agentu Knightovi. Mél dilleZitou
informaci a ona ji potfebovala ziskat. Nejdiiv v§ak musela pro-
mluvit s malou baculatou Zenou v mokré plasténce. Asijskou
tvar méla ovdzanou kvétovanym Satkem a v o€ich se ji zracil
strach. ,,Vyfidte svym lidem, Ze za nimi zitra rdno pfijdu, pani
Wongova. A feknéte jim, Ze se nemuseji bat. Dostanou zapla-
ceno a nikoho nepropustim.‘

Ale Charlotta védéla, Ze v ustaraném pohledu pani Wongové
visi jesté jedna otazka. Tyka se prémii, které slibila vyplatit.

Mimotadné prémie se dostaly do novinovych titulkd, a do-
konce na obalku ¢asopisu 7ime. Charlottin ndpad vychazel z tra-
dic firmy, ktera vZdy povaZovala zaméstnance za jednu velkou
rodinu. Jednalo se vlastné o podily na hospodatskych vysled-
cich. KdyZ v ptedchozim roce dosdhly zisky Harmonie rekord-
nich ¢isel, rozhodla se Charlotta rozdélit zisk nejen mezi Cleny
spravni rady, ale také mezi tisicovku zaméstnancu. Zisky byly
tak velké, Ze nékteré podily dosahnou Sestimistnych cisel. Ve-
deni ostatnich firem se Charlottin pfistup viibec nezamlouval,
protoZe podle nich narusoval soucasny stav v odménovani pra-
covnikll a hrozil socidlnim neklidem. Charlotta vSak vSechny
vypady odmitala s poukazem na to, Ze jeji zaméstnanci jsou lo-
ajalni a spolehlivi a Ze nemd Zadné problémy s fluktuaci.

Vyplaty podilli mély probéhnout tento vikend. Posledni uda-
losti v8ak vyplatu ohrozily.

Kdyz z niceho nic zablikala svétla, pfikazala Charlotta
Desmondovi: ,,At udrzbéfi zkontroluji zaloZni generatory. MiiZe
dojit k vypadku proudu.
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,UZ se stalo,” odpovédél.

Pribéhla k ni sekretarka. ,,Charlotto, volaji z riznych mistnich
novin a zadaji vase prohlaseni.*

,,Pokuste se je odbyt. O tisk se postara Margo. Je uZ na cesté.
Vidéla jste pana Sunga?* ptala se Charlotta po podnikovém
pravnikovi.

,,Pred chvilkou jsem ho tu zahlédla.*

,»Zkuste ho prosim najit.“ Obratila se k Desmondovi. ,,Nejspi§
nas ¢eka soudni spor za zanedbani odpovédnosti vyrobce. Chci,
aby se na moZnou obZalobu pan Sung pfipravil.*

,» Iim se netrap, Charlotto. Urcité se nam podaii dokdzat vné&jsi
zéasah.*

»Nejsem si tim jista, kdyZ dostal ptipad Valerius Knight,
fekla Charlotta, poté co zahlédla, jak se nad ostatnimi ty¢i vy-
sok4 postava pfislusnika Ufadu pro potraviny a 1é¢iva. ,,Ten sle-
duje vlastni cile. Chce Harmonii znicit.*

K Charlotté pfistoupil hlavni chemik. Byl bledy a nervozné si
mnul ruce. ,,Zamkli mi laboratof. NemuZu se dostat dovnitf.*

PoloZila mu ruku na rameno. ,,Udélam, co bude v mych si-
lach. Netrapte se. VSechno dobfe dopadne.® Charlotta se ob-
ratila k sekretarce. ,,Najdéte pana Sunga. Musim s nim hned
mluvit.*

,»Mam na lince Ctyfi dal$i,” odpovédéla ji mlada Zena. ,,Chce
s vdmi mluvit firma Via-tek a Chang How Imports. Pan Lopez
se roz¢iluje...*

»ZapiSte mi vzkazy a feknéte jim, Ze zavolam, hned jak budu
néco veédét. Pak fekla Desmondovi: ,,Nejdiiv si promluvim
s Knightem a zjistim, co vi.*

,,Hodné §tésti,” zamumlal Desmond a dival se za Charlottou,
jak se prodira preplnénou recepci.

Nasla agenta UPL pobliZ skladu, jak si pravé zabira psaci stiil
a instaluje laptop. Valerius Knight byl vysoky ¢ernoch s hustym
¢ernym knirem a hladce vyholenou hlavou. Mél hluboky, krasné
rezonujici hlas a bylo o ném zndmo, Ze si vybira jen takové pri-
pady, které mu mohou pfinést slavu. Charlotté se v hlavé roze-
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znél poplasny zvonek, hned jak zjistila, Ze na pfipadu pracuje
pravé on.

Rozhodla se jit pfimo k véci. ,,Co mi miiZete fict o posledni
obéti, pane Knighte?*

»Ale, sleCna Leeova,” ekl a obdafil ji dsmévem. ,,Je mi lito,
7Ze se setkdvame za téchto okolnosti.*

,Je si vas Urad jisty, Ze smrt zptsobil produkt nasi firmy?*

,» Ve vSech tiech pfipadech nepoZily obéti pted smrti nic jiného
neZ vase prepardty. Budu si muset promluvit se v§emi zamé&st-
nanci, ktefi s vyrobky pfisli do styku, od chemického provozu
az po Soféra, ktery je rozvazel.

Vytahl balicek mentolovych Zvykacek a nabidl ji.

Zavrtéla hlavou. ,,Pro¢ si myslite, Ze k narusSeni produktd do-
Slo tady 7

Pomalu vybaloval Zvykacku a peclivé ji zkoumal, jako by
mohla byt otravend. Pak fekl: ,,Mluvili jsme s bratrem posledni
obéti. Rikal, Ze jeho sestra byla velmi opatrna. Byla zvyklé u kaz-
dého zbozi zkontrolovat datum spotieby i to, jestli nema poruseny
obal. No, byla povolanim pravnicka.* Usmal se a vloZil si do ust
zvykacku. ,, Kromé toho jsme na$li na kuchynské lince celofa-
novy obal a chybély jen Ctyfi kapsle ,BlaZenosti‘. To znamen4, Ze
praveé oteviela nové baleni. Kdyby pachatel pozménil obsah kap-
sli, az kdyZ opustily zavod, musel by to byt skute¢ny génius.*

,»A co bylo pfi¢inou smrti?

Knight pomalu pohyboval ¢elistmi. ,,U prvniho pfipadu sr-
decni zastava a u druhého srdec¢ni pfihoda.*

,»A co se stalo v tfetim pripadu?*

,» 10 zatim nebudeme zvefejiovat.*

,Pane Knighte, kdyZ nas obviilujete, mam prece pravo védet,
na co ta Zena zemiela.*

Chvili vahal. ,,Krvaceni do mozku. Mrtvice. Ale zatim tato in-
formace neni urena ke zverfejnéni.*

,,Dokazu mlcet.*

,»JOo vam rad véfim.* Usmal se.

»Nasel jste néjaké spojeni mezi t€mi tfemi Zenami?*
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